e ¢

L,1 [contiguum videtur 040 :, an 35?] Sub;.
L0~ : 1) servare , observare :1%0 : 0~P : v
yuxnv autol StagulaEov Job 2,6; 0= : +AHN :
®°INC : Kuf. p. 77. a) respicere , attendere ,
videre , prospicere , c. Acc. pers. vel rei: 0~
gmyvdvol pe Ruth 2,10; €idévor 1 Thess. 5,12;
HALOO-P : (LF: LOCH : 740 Prov. 11,29;
BAémerv Col. 4,17; diaconi £0-PPav-: ARA :
hANav- : (prospiciant iis qui nihil habent)Ludolf
1691 p. 321; etiam c. 40A : vel A : pers.: 0-Ph, ¢
A0A : (v. A)APN : Trpootyely Job 2,3. b) cavere
a) aliquem vel aliquid i.e. witare , c. Acc. :
0-PPav- : ANANT : BAémrete ToUg kUvag Phil
3,2; H7 T : 0¥ : hav 1 R VA : AOAL? :
Gen. 24,8; seq. A9°7: rei, ut: 0~ : ChQD ¢
(v. 0¥ ) R°Ah-L ¢ Sir. 4,20. B) providere ,
videre , cautionem adbibere , sive addito ChD :
(proprie: semet custodire ) sive omisso; absol. :
0¥ : CAODh : 1 Reg. 19,2; Deut. 4,9; Deut. 8,11;
Marc. 13,9; Luc. 17,3; 0~ : @10+ : Sir. 13,13;
0t : wANP : Did. 3; 0+ : ®A. 36CO0- : 2 Esr.
7,23; c. Q&% : rei 1 Tim. 4,16; seq. A. # cum
Subj. verbi ( ze ): Deut. 4,23; Deut. 6,12; Deut.
11,16; Deut. 12,13; Deut. 12,19; Deut. 12,30;
Gen. 24,6; 0~¢ = A . J-C1@. : 2 Esr. 17,3; Ep. Jer.
4; 0%+ h.POMmED: Jes. 41,10; Sir. 21,1; Sir.
29,24; Luc. 21,34; Hebr. 12,25; raro seq. Impert.,
ut: 0~ = AAN : HF-%A, ¢ Job 1,8; Matth. 9,30;
seq. Nav : ¢. Subj. ((ur ): 0~k : hov : N4 ¢
Deut. 27,1; Hebr. 8,5; seq. ¢. ¢ h.: ne forte
c. Subj. , Apoc. 19,10 Platt. 2) animadvertere
, cognoscere : 0+ ¢ hav ¢ scito, quod” Lud. e
Vit. Pach. [quae verbi A@< : significatio in lingua
Ambh. tritissima est; cfr. 28 custodire , at s
"Al t intueri , aspicere ]. 3) intrans.. notum
, manifestum esse vel fieri , apparere : &L ¢
PO+ : ALV : (nisi LOD-P : Ekpaiver Thv
kakiov legere malueris) Sir. 14,7; hodd. : (L&l
TPhAIP 1) INAT° 1 @ PNLU-0 : A A0O-P
(ni 0@~ : legendum est) Sx. Genb. 11; TU-h, :

P0m-P : hav = . ( elucet”, ni PO®-P :  indicat®
interpretandum est) M.M. {. 109.
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